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Held Mébel GmbH '
Vogelparadies 9 hd

3D-Effekt 32457 Porta Westfalica
; ; Diese Aufbauanleitung muss bis zum Ende der Nutzungszeit ihres Produktes X X
Mail: sorgfiltig aufbewahrt werden! Im Rahmen des Produkthaftungsgesetztes X N X
: : : miissen Sie die Herstellerkennzeichnung aufbewahren. :
T—— info@held-moebel.de | zusitzlich kann Ihnen die Aufbauanleitung bei Ersatzteilbestellungen helfen, @ 4x @ 2 x 1x
/ ‘/\ Bauteile und Beschldge eindeutig zu identifizieren.
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Ansicht von links

=

2 m 2863

D Leim
GB Glue
NL Lijm
20 min. PL Klej
TR Tutkal
F Colle
I Colla

Ansicht von rechts

Bitte nur eine Variante auswahlen und den entsprechenden Ausschnitt
in einer GrolRe von maximal Trafobreite wie Trafohdhe - 10 mm

aussagen. Trafomontage wird im Schritt @ durchgefiihrt.

Variante 1: Trafomontage unten

Variante 2: Trafomontage oben

ACHTUNG !
Folgende Montageschritte mit dem Beispiel
,Trafomontage Variante unten links“ !
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Scharniermontage
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Scharnier l6sen 2. \

1.

—‘/_ F /(drijcken)
L —

Seite 3von 4




88085.532

/

-

!

Achtung !!
Aus Sicherheitsgriinden ist die Montage der
Sicherungsschrauben zwingend notwendig.
Nachdem montieren der Sicherungsschrauben
ist die Hoheneinstellung der Turen nicht mehr
moglich!
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Die Installation Ihrer neuen Leuchte darf ausschlielich von autorisierten Fachpersonen durchgefihrt werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise

% o www.till-hilft.de ——— Montagehilfen

= NSAE

Important safety instrucXons

The installation of your new luminaire may only be carried out by authorized specialists.

% & www.till-hilft.de ———» Montagehilfen ‘:/\’j\'»,
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o@signes de sécurité importantes

La L'installation votre nouveau luminaire doit uniquement étre réalisée par des spécialistes autorisés

&) wwwdill-hilft.de ———— Montagehilfen (7
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Important disposizioni di sicurezza

I'installazione della il loro nuovo lampada puo essere eseguita solo ed esclusivamente da personale tecnico autorizzato.
[ =Y
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

De installatie van de nieuwe lamp moet worden uitgevoerd door vakbekwame personen wordgtgevoerd.
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Dulezité bezpecnostni pokyny
Instalaci novych sviXdel smi provadét pouze kvalifikovany eIektrika’Fr .
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Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ta Instalacje nowej lampy moga przeprowadza¢ wylgcznie autoryzowani instalatorzy

¢ & www.dtill-hilft.de ——— Montagehilfen

Doélezité bezpecnostné upozornenia
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Instalaciu lampy smu vykonat vyhradne autorizovani

% i www.till-hilft.de —— Montagehilfen
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Fontos biztonsagi utmutatasok

Az On Uj ldampajanak beszerelését kizarélag hivatalos szakember végezhel el
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Instructiuni de siguranta importante

Instalarea noii dumneavoastra lampi este permisa exclusiv specialisMlor autorizati

% i www.till-hilft.de —— Montagehilfen
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Onemli giivenlik uyarilari

Yeni lamba montaji yetkin kisiler tara¥ndan yapilmalidir
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BaKHaAa MHGopmaLMA No TeXHUKe 6e3onacHoOCTU

YcTaHOBKa Balleil HOBOM 1aMNbl A0NXKHA BbINONHATLCA KBaIMPULMPOBAHHbLIM NMEPCOHAIOM

% i www.till-hilft.de ——— Montagehilfen
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Wichtige Pflegehinweise

Bitte beachten Sie die wichtigen Pflegehinweise auf unserer Internetseite
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Important care instructions

Please note the important care instructions on our website
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Instructions d'entretien importantes
S'il vous plait noter les instructions de soins importants sur notre site Web
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Importanti istruzioni per la cura

Si prega di notare le importanti istruzioni per la cura sul nostro sito web
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Belangrijke zorginstructies

Let op de belangrijke zorginstructies op onze website
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Dulezité pokyny pro péci
Vezmete prosim na védomi dulezité pokyny pro pééi na nasich webovych strankachg
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Wazne instrukcje dotyczace pielegnaciji

Zwréc'uwage na wazne instrukcje dotyczace pielggnacji na naszej stronie internetowej
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Dolezité pokyny na starostlivost’

Dbajte na dolezité pokyny tykajlce sa starostlivosti na nasich webovych strankach
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Fontos kezelési utasitasok
Kérjiik, vegye figyelembe a honlapunkon talalhaté fontos kezelési utmutatot
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Instructiuni importante de ingrijire

Retineti instructiunile importante de ingrijire de pe site-ul nostru
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Onemli bakim talimatlan

Lutfen web sitemizdeki 6nemli bakem talimatlarini dikkate aliniz
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BaXxHble MHCTPYKLMUM No yxXoay
OﬁpaTuTe BHUMaHNe Ha BaXXHble UHCTPYKLMK NO yXOo4y Ha HalleMm Beb-canTe
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